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ABSCHNITT 1
Zuwiderhandlungen gegen die Verordnung (EG) Nr. 850/2004

g1
Straftaten nach der Verordnung (EG) Nr. 850/2004

Nach 8§ 27 Absatz 1 Nummer 3 Satzteil vor Satz 2, Absatz 1a bis 4 des Chemikaliengesetzes wird bestraft,
wer vorsatzlich oder fahrlassig entgegen Artikel 3 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 850/2004 des Europai-
schen Parlaments und des Rates vom 29. April 2004 Uber persistente organische Schadstoffe und zur Ande-

rung

der Richtlinie 79/117/EWG (ABI. L 158 vom 30.4.2004, S. 7, L 229 vom 29.6.2004, S. 5, L 204 vom

4.8.2007, S. 28), die zuletzt durch die Verordnung (EU) 2015/2030 (ABI. L 298 vom 14.11.2015, S. 1) geén-
dert worden ist, einen dort genannten Stoff herstellt, in Verkehr bringt oder verwendet.

§2
Ordnungswidrigkeiten nach der Verordnung (EG) Nr. 850/2004

Ordnungswidrig im Sinne des § 26 Absatz 1 Nummer 11 Satzteil vor Satz 2 des Chemikaliengesetzes han-

delt,
1.

wer gegen die Verordnung (EG) Nr. 850/2004 verstol3t, indem er vorsatzlich oder fahrlassig

entgegen Artikel 5 Absatz 2 Unterabsatz 1 eine Unterrichtung nicht, nicht richtig, nicht vollstandig oder
nicht rechtzeitig vornimmt oder

als Hersteller oder Besitzer entgegen Artikel 7 Absatz 2 Unterabsatz 1 dort genannte Abfélle nicht, nicht
richtig, nicht vollstandig oder nicht rechtzeitig beseitigt und nicht, nicht richtig, nicht vollstandig oder nicht
rechtzeitig verwertet.

ABSCHNITT 2
8§ 3und 4
(weggefallen)
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ABSCHNITT 3
Zuwiderhandlungen gegen die Verordnung (EG) Nr. 1907/2006

§5
Straftaten nach Artikel 67 in Verbindung mit Anhang XVII der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006

Nach 8§ 27 Absatz 1 Nummer 3 Satzteil vor Satz 2, Absatz 1a bis 4 des Chemikaliengesetzes wird bestraft,
wer gegen Artikel 67 Absatz 1 Satz 1 in Verbindung mit Anhang XVII der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 des
Europdischen Parlaments und des Rates vom 18. Dezember 2006 zur Registrierung, Bewertung, Zulassung
und Beschrankung chemischer Stoffe (REACH), zur Schaffung einer Europaischen Chemikalienagentur, zur
Anderung der Richtlinie 1999/45/EG und zur Aufhebung der Verordnung (EWG) Nr. 793/93 des Rates, der
Verordnung (EG) Nr. 1488/94 der Kommission, der Richtlinie 76/769/EWG des Rates sowie der Richtlinien
91/155/EWG, 93/67/EWG, 93/105/EG und 2000/21/EG der Kommission (ABI. L 396 vom 30.12.2006, S. 1,
L 136 vom 29.5.2007, S. 3, L 141 vom 31.5.2008, S. 22, L 36 vom 5.2.2009, S. 84, L 260 vom 2.10.2010,
S.22,L 49 vom 24.2.2011, S. 52, L 136 vom 24.5.2011, S. 105, L 185 vom 4.7.2013, S. 18), die zuletzt durch
die Verordnung (EU) 2016/217 (ABI. L 40 vom 17.2.2016, S. 5) gedndert worden ist, verstof3t, indem er vor-
sétzlich oder fahrlassig

1.

10.

11.

12.

entgegen Nummer 1 der Spalte 1 des Anhangs XVII in Verbindung mit der zugehdrigen Spalte 2 Poly-
chloriertes Terphenyl in Verkehr bringt oder verwendet,

entgegen Nummer 2 der Spalte 1 des Anhangs XVII in Verbindung mit der zugehdorigen Spalte 2 Chlor-
ethen verwendet oder eine dort genannte Aerosolpackung in Verkehr bringt,

entgegen Nummer 3 der Spalte 1 des Anhangs XVII in Verbindung mit Absatz 1, 2, 3 oder Absatz 4 der
zugehorigen Spalte 2 einen dort genannten Stoff oder ein dort genanntes Gemisch verwendet oder in
Verkehr bringt oder ein Erzeugnis in Verkehr bringt,

entgegen Nummer 4, 7 oder Nummer 8 der Spalte 1 des Anhangs XVII, jeweils in Verbindung mit Ab-
satz 1 oder Absatz 2 der zugehorigen Spalte 2, Tri-(2,3-Dibrompropyl)-Phosphat, Tris-(aziridinyl)-
phosphinoxid, Polybrombiphenyl oder polybromiertes Biphenyl verwendet oder ein dort genanntes Er-
zeugnis in Verkehr bringt,

entgegen Nummer 5 der Spalte 1 des Anhangs XVII in Verbindung mit Absatz 1, 2 oder Absatz 3 der
zugehorigen Spalte 2 Benzol verwendet oder in Verkehr bringt oder Spielwaren oder Teile von Spielwa-
ren in Verkehr bringt,

entgegen Nummer 6 der Spalte 1 des Anhangs XVII in Verbindung mit Absatz 1 Unterabsatz 1 der zu-
gehdrigen Spalte 2 Asbestfasern, ein dort genanntes Erzeugnis oder ein dort genanntes Gemisch her-
stellt, in Verkehr bringt oder verwendet,

entgegen Nummer 9, 10 oder Nummer 11 der Spalte 1 des Anhangs XVII, jeweils in Verbindung mit
Absatz 1 oder Absatz 2 der zugehdrigen Spalte 2, einen dort genannten Stoff oder eine dort genannte
Stoffgruppe verwendet oder einen dort genannten Scherzartikel, ein dort genanntes Gemisch oder ein
dort genanntes Erzeugnis in Verkehr bringt,

entgegen Nummer 12, 13, 14 oder Nummer 15 der Spalte 1 des Anhangs XVII, jeweils in Verbindung
mit der zugehdrigen Spalte 2, einen dort genannten Stoff oder ein dort genanntes Salz in Verkehr bringt
oder verwendet,

entgegen Nummer 16 oder Nummer 17 der Spalte 1 des Anhangs XVII, jeweils in Verbindung mit Satz 1
der zugehorigen Spalte 2, ein dort genanntes Bleicarbonat oder ein dort genanntes Bleisulfat in Verkehr
bringt oder verwendet,

entgegen Nummer 18 der Spalte 1 des Anhangs XVII in Verbindung mit der zugehérigen Spalte 2 eine
Quecksilberverbindung in Verkehr bringt oder verwendet,

entgegen Nummer 18a der Spalte 1 des Anhangs XVII in Verbindung mit Absatz 1, 5 oder Absatz 7 der
zugehdrigen Spalte 2 dort genanntes Quecksilber oder ein dort genanntes Messinstrument in Verkehr
bringt,

entgegen Nummer 19 der Spalte 1 des Anhangs XVII in Verbindung mit Absatz 1, 2, 3 oder Absatz 4
Buchstabe d der zugehérigen Spalte 2 eine Arsenverbindung oder behandeltes Holz in Verkehr bringt
oder verwendet,
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.
26.

27.

28.

29.

29a.

entgegen Nummer 20 der Spalte 1 des Anhangs XVII in Verbindung mit Absatz 1, 2, 3, 4, 5 Buchstabe a
oder b erster Halbsatz oder Absatz 6 der zugehdrigen Spalte 2 eine dort genannte zinnorganische Ver-
bindung, eine Dibutylzinnverbindung oder ein dort genanntes Erzeugnis verwendet oder in Verkehr
bringt,

entgegen Nummer 21 der Spalte 1 des Anhangs XVII in Verbindung mit Satz 1 der zugehérigen Spalte 2
Di-p-oxo-di-n-butylstanniohydroxyboran oder Dibutylzinnhydrogenborat in Verkehr bringt oder verwen-
det,

entgegen Nummer 22 der Spalte 1 des Anhangs XVII in Verbindung mit der zugehérigen Spalte 2 Pen-
tachlorphenol oder seine Salze oder Ester in Verkehr bringt oder verwendet,

entgegen Nummer 23 der Spalte 1 des Anhangs XVII in Verbindung mit

a) Absatz 1 Unterabsatz 1, Absatz 2 Unterabsatz 1, Absatz 5 Unterabsatz 2, Absatz 6, Absatz 8 Un-
terabsatz 1 oder Absatz 10 der zugehdrigen Spalte 2 Cadmium oder eine seiner Verbindungen in ei-
nem Gemisch, einem Erzeugnis, in einem Bestandteil eines Erzeugnisses oder in einem gewerbli-
chen Erzeugnis verwendet oder

b) Absatz 1 Unterabsatz 2, Absatz 2 Unterabsatz 1 oder 3, Absatz 5 Unterabsatz 3, Absatz 6, Absatz 8
Unterabsatz 2 oder Absatz 10 der zugehdrigen Spalte 2 ein Gemisch, ein Erzeugnis, einen Bestand-
teil eines Erzeugnisses oder ein gewerbliches Erzeugnis in Verkehr bringt,

entgegen Nummer 24 der Spalte 1 des Anhangs XVII in Verbindung mit Absatz 1 der zugehdrigen Spal-
te 2 Monomethyl-tetrachlordiphenylmethan in Verkehr bringt oder verwendet oder ein dort genanntes Er-
zeugnis in Verkehr bringt,

entgegen Nummer 25 oder Nummer 26 der Spalte 1 des Anhangs XVII, jeweils in Verbindung mit der
zugehdrigen Spalte 2, einen dort genannten Stoff in Verkehr bringt oder verwendet oder ein dort ge-
nanntes Erzeugnis in Verkehr bringt,

entgegen Nummer 27 der Spalte 1 des Anhangs XVII in Verbindung mit Absatz 1 oder Absatz 2 der
zugehorigen Spalte 2 Nickel oder eine seiner Verbindungen verwendet oder ein Erzeugnis in Verkehr
bringt,

entgegen Nummer 28, 29 oder Nummer 30 der Spalte 1 des Anhangs XVII, jeweils in Verbindung mit
Absatz 1 Unterabsatz 1 der zugehdrigen Spalte 2, einen dort genannten Stoff in Verkehr bringt oder
verwendet,

entgegen Nummer 31 der Spalte 1 des Anhangs XVII in Verbindung mit Absatz 1 oder Absatz 3 der
zugehorigen Spalte 2 einen dort genannten Stoff oder dort genanntes behandeltes Holz in Verkehr bringt
oder verwendet,

entgegen Nummer 32, 34, 35, 36, 37 oder Nummer 38 der Spalte 1 des Anhangs XVII, jeweils in Ver-
bindung mit Absatz 1 der zugehorigen Spalte 2, einen dort genannten Stoff in Verkehr bringt oder ver-
wendet,

entgegen Nummer 40 der Spalte 1 des Anhangs XVII in Verbindung mit Absatz 1 oder Absatz 4 in Ver-
bindung mit Absatz 1 der zugehérigen Spalte 2 einen dort genannten Stoff verwendet oder eine dort ge-
nannte Aerosolpackung in Verkehr bringt,

entgegen Nummer 41 der Spalte 1 des Anhangs XVII in Verbindung mit der zugehérigen Spalte 2 Hexa-
chlorethan in Verkehr bringt oder verwendet,

(aufgehoben)

entgegen Nummer 43 der Spalte 1 des Anhangs XVII in Verbindung mit Absatz 1, 2 oder Absatz 3 der
zugehdrigen Spalte 2 einen dort genannten Azofarbstoff verwendet oder in Verkehr bringt oder ein dort
genanntes Textil- oder Ledererzeugnis in Verkehr bringt,

entgegen Nummer 45 der Spalte 1 des Anhangs XVII in Verbindung mit Absatz 1 oder Absatz 2 der
zugehdrigen Spalte 2 Diphenylether-Octabromderivat in Verkehr bringt oder verwendet oder ein Erzeug-
nis in Verkehr bringt,

entgegen Nummer 46 der Spalte 1 des Anhangs XVII in Verbindung mit der zugehdrigen Spalte 2
Nonylphenol oder Nonylphenolethoxylat in Verkehr bringt oder verwendet,

entgegen Nummer 47 der Spalte 1 des Anhangs XVII in Verbindung mit Absatz 1 der zugehdrigen Spal-
te 2 Zement oder ein zementhaltiges Gemisch verwendet oder in Verkehr bringt,

entgegen Nummer 47 der Spalte 1 des Anhangs XVII in Verbindung mit Absatz 5 oder Absatz 6 der
zugehdrigen Spalte 2 ein dort genanntes Ledererzeugnis oder ein dort genanntes Erzeugnis, das dort
genannte Lederanteile enthalt, in Verkehr bringt,
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31.

32.

32a.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,
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entgegen Nummer 48 der Spalte 1 des Anhangs XVII in Verbindung mit der zugehérigen Spalte 2 Toluol
in Verkehr bringt oder verwendet,

entgegen Nummer 49 der Spalte 1 des Anhangs XVII in Verbindung mit der zugehérigen Spalte 2 Tri-
chlorbenzol in Verkehr bringt oder verwendet,

entgegen Nummer 50 der Spalte 1 des Anhangs XVII in Verbindung mit Absatz 1 Satz 1 oder Absatz 2
Unterabsatz 1 der zugehdrigen Spalte 2 ein Weichmacherol in Verkehr bringt oder verwendet oder einen
dort genannten Reifen oder ein dort genanntes Profil in Verkehr bringt,

entgegen Nummer 50 der Spalte 1 des Anhangs XVII in Verbindung mit Absatz 5 Unterabsatz 1 oder
Absatz 6 der zugehdrigen Spalte 2 ein dort genanntes Erzeugnis, ein dort genanntes Spielzeug oder ei-
nen dort genannten Artikel in Verkehr bringt,

entgegen Nummer 51 oder Nummer 52 der Spalte 1 des Anhangs XVII, jeweils in Verbindung mit Ab-
satz 1 oder Absatz 2 der zugehdrigen Spalte 2, ein dort genanntes Phthalat verwendet oder ein Phthalat
enthaltendes Spielzeug oder einen Phthalat enthaltenden Babyartikel in Verkehr bringt,

entgegen Nummer 54 der Spalte 1 des Anhangs XVII in Verbindung mit der zugehdrigen Spalte 2
2-(2-Methoxyethoxy)ethanol in Verkehr bringt,

entgegen Nummer 55 der Spalte 1 des Anhangs XVII in Verbindung mit Absatz 1 oder Absatz 2 der
zugehdrigen Spalte 2 2-(2-Butoxyethoxy)ethanol erstmalig in Verkehr bringt oder eine dort genannte
Spritzfarbe oder ein dort genanntes Reinigungsspray in Verkehr bringt,

entgegen Nummer 56 der Spalte 1 des Anhangs XVII in Verbindung mit Absatz 1 erster Halbsatz der
zugehorigen Spalte 2 Methylendiphenyl-Diisocyanat oder ein dort genanntes Isomer in Verkehr bringt,

entgegen Nummer 57 der Spalte 1 des Anhangs XVII in Verbindung mit Absatz 1 oder Absatz 2 der
zugehorigen Spalte 2 Cyclohexan erstmalig in Verkehr bringt oder einen dort genannten Kontaktklebstoff
in Verkehr bringt,

entgegen Nummer 58 der Spalte 1 des Anhangs XVII in Verbindung mit Absatz 1 oder Absatz 2 der
zugehorigen Spalte 2 Ammoniumnitrat zur Verwendung als festen Ein- oder Mehrstoffdiinger erstmalig
in Verkehr bringt oder als Stoff oder in einem Gemisch in Verkehr bringt,

entgegen Nummer 59 der Spalte 1 des Anhangs XVII in Verbindung mit Absatz 1 Unterabsatz 1 oder
Absatz 4 der zugehdrigen Spalte 2 einen dort genannten Dichlormethan enthaltenden Farbabbeizer in
Verkehr bringt, benutzt oder verwendet,

entgegen Nummer 60 der Spalte 1 des Anhangs XVII in Verbindung mit der zugehdrigen Spalte 2
Acrylamid in Verkehr bringt oder verwendet,

entgegen Nummer 61 der Spalte 1 des Anhangs XVII in Verbindung mit der zugehdrigen Spalte 2
Dimethylfumarat verwendet oder ein dort genanntes Erzeugnis oder einen seiner Bestandteile in den
Verkehr bringt,

entgegen Nummer 62 der Spalte 1 des Anhangs XVII in Verbindung mit Absatz 1 oder Absatz 2 der
zugehdrigen Spalte 2 Phenylquecksilberacetat, -propionat, - -2-ethylhexanoat, -octanoat oder Phenyl-
guecksilberneodecanoat als Stoff oder in einem Gemisch herstellt, in Verkehr bringt oder verwendet
oder ein dort genanntes Erzeugnis oder einen seiner Bestandteile in Verkehr bringt,

entgegen Nummer 63 der Spalte 1 des Anhangs XVII in Verbindung mit Absatz 1, auch in Verbindung
mit Absatz 3 oder Absatz 7 Unterabsatz 1 der zugehdrigen Spalte 2, Blei oder eine seiner Verbindungen
in Verkehr bringt oder verwendet oder

entgegen Nummer 64 der Spalte 1 des Anhangs XVII in Verbindung mit der zugehdrigen Spalte 2
1,4-Dichlorbenzol in Verkehr bringt oder verwendet.

8§86
Ordnungswidrigkeiten nach der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006

(1) Ordnungswidrig im Sinne des 8 26 Absatz 1 Nummer 11 Satzteil vor Satz 2 des Chemikaliengesetzes
handelt, wer gegen die Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 verstoR3t, indem er vorsatzlich oder fahrlassig

1.

entgegen Artikel 7 Absatz 2 eine Unterrichtung nicht, nicht richtig, nicht vollstandig oder nicht rechtzeitig
vornimmt,

entgegen Artikel 8 Absatz 2 Satz 2 eine dort genannte Information nicht, nicht richtig oder nicht vollstan-
dig bereithalt oder nicht, nicht richtig, nicht vollstédndig oder nicht unverziglich aktualisiert,
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.
20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

entgegen Artikel 9 Absatz 5 einen Stoff oder ein Erzeugnis herstellt oder einflhrt,
einer vollziehbaren Auflage nach Artikel 9 Absatz 4 Unterabsatz 1 zuwiderhandelt,

entgegen Artikel 14 Absatz 1 Unterabsatz 1 in Verbindung mit Absatz 3 oder Absatz 4, jeweils in Verbin-
dung mit Artikel 37 Absatz 3 Unterabsatz 1 oder Unterabsatz 2, eine Stoffsicherheitsbeurteilung nicht,
nicht richtig, nicht vollstdndig oder nicht rechtzeitig durchfiihrt oder einen Stoffsicherheitsbericht nicht,
nicht richtig, nicht vollstandig oder nicht rechtzeitig erstellt,

entgegen Artikel 14 Absatz 7 einen Stoffsicherheitsbericht nicht, nicht richtig oder nicht vollstandig zur
Verfliigung halt oder nicht oder nicht vollstandig auf dem neuesten Stand halt,

entgegen Artikel 17 Absatz 1 oder Artikel 18 Absatz 1, auch in Verbindung mit Absatz 3, ein Registrie-
rungsdossier nicht, nicht richtig, nicht vollstandig oder nicht unverziiglich nach Uberschreitung der dort
genannten Mengenschwellen einreicht,

entgegen Artikel 22 Absatz 1 Unterabsatz 1 eine Registrierung nicht, nicht richtig, nicht vollsténdig oder
nicht rechtzeitig aktualisiert oder nicht, nicht richtig, nicht vollstandig oder nicht rechtzeitig Gbermittelt,

entgegen Artikel 22 Absatz 2 Satz 1 eine Aktualisierung des Registrierungsdossiers der Agentur nicht,
nicht richtig, nicht vollstandig oder nicht rechtzeitig unterbreitet,

entgegen Artikel 24 Absatz 2 als Hersteller oder Importeur eine dort genannte Information nicht, nicht
richtig, nicht vollstandig oder nicht rechtzeitig einreicht,

entgegen Artikel 26 Absatz 1 Satz 1 sich bei der Agentur vor einer Registrierung nicht erkundigt,

entgegen Artikel 31 Absatz 1 oder Absatz 3, jeweils in Verbindung mit Absatz 5, 6 oder Absatz 8, ein
Sicherheitsdatenblatt nicht, nicht richtig, nicht vollstandig, nicht in der vorgeschriebenen Weise oder
nicht rechtzeitig zur Verfligung stellt,

entgegen Artikel 31 Absatz 2 Satz 1 nicht dafiir sorgt, dass die Informationen im Sicherheitsdatenblatt
mit den Angaben in der Stoffsicherheitsbeurteilung Uibereinstimmen,

entgegen Artikel 31 Absatz 7 ein Expositionsszenario zu einer identifizierten Verwendung nicht, nicht
richtig, nicht vollstandig oder nicht rechtzeitig beifligt, nicht, nicht richtig, nicht vollstandig oder nicht
rechtzeitig einbezieht oder nicht, nicht richtig, nicht vollstandig oder nicht rechtzeitig weitergibt,

entgegen Artikel 31 Absatz 9 das Sicherheitsdatenblatt nicht, nicht richtig, nicht vollstdéndig oder nicht
rechtzeitig aktualisiert oder den friheren Abnehmern nicht oder nicht rechtzeitig zur Verfligung stellt,

entgegen Artikel 32 eine dort genannte Information nicht, nicht richtig, nicht vollstandig, nicht in der vor-
geschriebenen Weise oder nicht rechtzeitig zur Verfligung stellt oder nicht, nicht in der vorgeschriebe-
nen Weise oder nicht rechtzeitig tbermittelt oder nicht, nicht richtig, nicht vollstédndig oder nicht rechtzei-
tig aktualisiert,

entgegen Artikel 33 eine dort genannte Information nicht, nicht richtig, nicht vollstandig, nicht in der vor-
geschriebenen Weise oder nicht rechtzeitig zur Verfiigung stellt,

entgegen Artikel 34 Satz 1 oder Satz 2 eine dort genannte Information nicht, nicht richtig, nicht vollstan-
dig oder nicht unverziglich zur Verfligung stellt oder nicht, nicht richtig, nicht vollstandig oder nicht un-
verzuglich weiterleitet,

entgegen Artikel 35 einen Zugang nicht gewahrt,

entgegen Artikel 36 Absatz 1 Satz 1, auch in Verbindung mit Absatz 2, eine dort genannte Information
nicht oder nicht mindestens zehn Jahre zur Verfiigung halt,

entgegen Artikel 36 Absatz 1 Satz 2, auch in Verbindung mit Absatz 2, eine dort genannte Information
nicht, nicht richtig, nicht vollstandig oder nicht rechtzeitig vorlegt oder nicht, nicht richtig, nicht vollstandig
oder nicht rechtzeitig zuganglich macht,

entgegen Artikel 37 Absatz 3 Unterabsatz 3 Satz 1 eine Unterrichtung nicht, nicht richtig, nicht vollstan-
dig, nicht in der vorgeschriebenen Weise oder nicht rechtzeitig vornimmt oder einem nachgeschalteten
Anwender einen Stoff liefert,

entgegen Artikel 37 Absatz 7 einen Stoffsicherheitsbericht nicht, nicht richtig oder nicht vollstandig zur
Verfugung halt oder nicht oder nicht vollstandig auf dem neuesten Stand halt,

entgegen Artikel 38 Absatz 1 oder Absatz 3 eine dort genannte Information nicht, nicht richtig, nicht voll-
standig oder nicht rechtzeitig mitteilt oder nicht, nicht richtig, nicht vollstandig oder nicht rechtzeitig ak-
tualisiert,

entgegen Artikel 38 Absatz 4 eine Einstufung nicht, nicht richtig, nicht vollstandig oder nicht unverziiglich
mitteilt,

entgegen Artikel 40 Absatz 4, Artikel 41 Absatz 4, Artikel 46 Absatz 2, auch in Verbindung mit Artikel 50
Absatz 4, Artikel 50 Absatz 2 Satz 1 oder Absatz 3 Satz 2 eine dort genannte Information nicht, nicht
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27.

28.
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richtig, nicht vollstandig oder nicht rechtzeitig Gbermittelt oder eine dort genannte Mitteilung nicht, nicht
richtig, nicht vollstandig oder nicht rechtzeitig macht,

entgegen Artikel 65 Satz 1, auch in Verbindung mit Satz 2, eine Zulassungsnummer nicht, nicht richtig
oder nicht rechtzeitig in das Etikett aufnimmt oder

entgegen Artikel 66 Absatz 1 eine Mitteilung nicht, nicht richtig, nicht vollstdndig oder nicht rechtzeitig
macht.

(2) Ordnungswidrig im Sinne des 8 26 Absatz 1 Nummer 11 Satzteil vor Satz 2 des Chemikaliengesetzes
handelt, wer gegen Artikel 67 Absatz 1 Satz 1 in Verbindung mit Anhang XVII der Verordnung (EG)
Nr. 1907/2006 verst6i3t, indem er vorsatzlich oder fahrlassig

1.

10.

11.

12.

13.

entgegen Nummer 3 der Spalte 1 des Anhangs XVII in Verbindung mit Absatz 5 der zugehdérigen Spal-
te 2 nicht sicherstellt, dass die dort genannten Anforderungen erfillt sind,

entgegen Nummer 3 der Spalte 1 des Anhangs XVII in Verbindung mit Absatz 7 Satz 1 der zugehdrigen
Spalte 2 die dort genannten Daten lber Alternativen nicht oder nicht rechtzeitig Gbermittelt,

entgegen Nummer 6 der Spalte 1 des Anhangs XVII in Verbindung mit Absatz 3 der zugehérigen Spal-
te 2 ein dort genanntes Erzeugnis ohne das dort genannte Etikett in Verkehr bringt,

entgegen Nummer 19 der Spalte 1 des Anhangs XVII in Verbindung mit Absatz 4 Buchstabe c der zu-
gehdrigen Spalte 2 nicht gewahrleistet, dass behandeltes Holz einzeln oder ein in einem Paket in Ver-
kehr gebrachtes Holz mit der jeweils dort genannten Aufschrift versehen ist,

entgegen Nummer 23 der Spalte 1 des Anhangs XVII in Verbindung mit Absatz 4 Unterabsatz 2 der
zugehdrigen Spalte 2 nicht gewahrleistet, dass ein dort genanntes Gemisch oder ein dort genanntes Er-
zeugnis mit der dort genannten Aufschrift oder dem dort genannten Piktogramm versehen ist,

entgegen Nummer 28, 29 oder Nummer 30 der Spalte 1 des Anhangs XVII, jeweils in Verbindung mit
Absatz 1 Unterabsatz 2 der zugehdrigen Spalte 2, nicht gewahrleistet, dass eine dort genannte Verpa-
ckung mit der dort genannten Aufschrift versehen ist,

entgegen Nummer 31 der Spalte 1 des Anhangs XVII in Verbindung mit Absatz 2 Buchstabe a Unterab-
satz 2 der zugehdrigen Spalte 2 nicht gewéhrleistet, dass eine dort genannte Verpackung mit der dort
genannten Aufschrift versehen ist,

entgegen Nummer 32, 34, 35, 36, 37 oder Nummer 38 der Spalte 1 des Anhangs XVII, jeweils in Ver-
bindung mit Absatz 2 Unterabsatz 1 der zugehdrigen Spalte 2, nicht gewaéhrleistet, dass eine dort ge-
nannte Verpackung mit der dort genannten Aufschrift versehen ist,

entgegen Nummer 40 der Spalte 1 des Anhangs XVII in Verbindung mit Absatz 2 der zugehérigen Spal-
te 2 nicht gewéhrleistet, dass eine dort genannte Verpackung mit der dort genannten Aufschrift verse-
hen ist,

entgegen Nummer 47 der Spalte 1 des Anhangs XVII in Verbindung mit Absatz 2 der zugehdrigen Spal-
te 2 nicht gewahrleistet, dass auf einer dort genannten Verpackung die dort genannten Informationen
angegeben sind,

entgegen Nummer 55 der Spalte 1 des Anhangs XVII in Verbindung mit Absatz 3 der zugehérigen Spal-
te 2 nicht gewéhrleistet, dass eine dort genannte Farbe mit der dort genannten Aufschrift versehen ist,

entgegen Nummer 57 der Spalte 1 des Anhangs XVII in Verbindung mit Absatz 3 der zugehérigen Spal-
te 2 nicht gewéhrleistet, dass ein dort genannter Kontaktklebstoff mit der dort genannten Aufschrift ver-
sehen ist oder

entgegen Nummer 59 der Spalte 1 des Anhangs XVII in Verbindung mit Absatz 5 der zugehdrigen Spal-
te 2 als Lieferant einen dort genannten Farbabbeizer nicht mit der dort genannten Aufschrift versieht.

ABSCHNITT 4
8§ 7und 8
(weggefallen)
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ABSCHNITT 5
Zuwiderhandlungen gegen die Verordnung (EG) Nr. 1102/2008

§9
Straftaten nach der Verordnung (EG) Nr. 1102/2008

Nach § 27 Absatz 1 Nummer 3 Satzteil vor Satz 2, Absatz 1a bis 4 des Chemikaliengesetzes wird bestraft,
wer gegen die Verordnung (EG) Nr. 1102/2008 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 22. Okto-
ber 2008 iber das Verbot der Ausfuhr von metallischem Quecksilber und bestimmten Quecksilberverbindun-
gen und -gemischen und die sichere Lagerung von metallischem Quecksilber (ABI. L 304 vom 14.11.2008,
S. 75) verstofdt, indem er vorsatzlich oder fahrlassig

1. entgegen Artikel 1 Absatz 1 dort genanntes metallisches Quecksilber, Zinnobererz, Quecksilber-(l)-
Chlorid, Quecksilber-(I1)-Oxid, ein dort genanntes Gemisch oder eine Quecksilberlegierung, mit einer
Quecksilberkonzentration von mindestens 95 Massenprozent, aus der Gemeinschaft ausfiihrt oder

2. entgegen Artikel 1 Absatz 3 ein dort genanntes Gemisch zum Zweck des Exports herstellt.

8§10
Ordnungswidrigkeiten nach der Verordnung (EG) Nr. 1102/2008

Ordnungswidrig im Sinne des § 26 Absatz 1 Nummer 11 Satzteil vor Satz 2 des Chemikaliengesetzes han-
delt, wer vorsatzlich oder fahrlassig entgegen Artikel 6 Absatz 1 oder Absatz 2, jeweils in Verbindung mit
Absatz 3 der Verordnung (EG) Nr. 1102/2008, dort genannte Daten der Kommission oder der zustandigen
Behorde nicht, nicht richtig, nicht vollstandig oder nicht rechtzeitig tbermittelt.

ABSCHNITT 6
Zuwiderhandlungen gegen die Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

§11
Ordnungswidrigkeiten nach der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Ordnungswidrig im Sinne des § 26 Absatz 1 Nummer 11 Satzteil vor Satz 2 des Chemikaliengesetzes han-
delt, wer gegen die Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 des Europaischen Parlaments und des Rates vom
16. Dezember 2008 Uber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und Gemischen, zur
Anderung und Aufhebung der Richtlinien 67/548/EWG und 1999/45/EG und zur Anderung der Verordnung
(EG) Nr.1907/2006 (ABI. L 353 vom 31.12.2008, S. 1, L 16 vom 20.1.2011, S. 1), die zuletzt durch die Ver-
ordnung (EU) 2015/1221 (ABI. L 197 vom 25.7.2015, S. 10) gedndert worden ist, verstof3t, indem er vorsatz-
lich oder fahrlassig

1. entgegen Artikel 4 Absatz 1, Absatz 2 oder Absatz 3 Unterabsatz 1 erster Halbsatz einen dort genann-
ten Stoff oder ein Gemisch nicht, nicht richtig, nicht vollstandig oder nicht rechtzeitig einstuft,

2. entgegen Artikel 4 Absatz 3 Unterabsatz 2 die Einstufung eines dort genannten Stoffes nicht, nicht rich-
tig, nicht vollstandig oder nicht rechtzeitig vornimmt,

3. entgegen Artikel 4 Absatz 4 nicht gewéhrleistet, dass ein als geféhrlich eingestufter Stoff oder ein als
gefahrlich eingestuftes Gemisch vor seinem Inverkehrbringen in der vorgeschriebenen Weise gekenn-
zeichnet oder verpackt wird,

4. entgegen Artikel 4 Absatz 7 ein Gemisch in Verkehr bringt,

5. entgegen Artikel 4 Absatz 8 ein Erzeugnis als Hersteller, Importeur oder nachgeschalteter Anwender
nicht, nicht richtig, nicht vollstandig oder nicht rechtzeitig einstuft oder als Lieferant nicht, nicht richtig,
nicht vollstandig oder nicht rechtzeitig kennzeichnet oder nicht, nicht richtig, nicht vollstandig oder nicht
rechtzeitig verpackt,

6. entgegen Artikel 7 Absatz 2 einen Versuch an einem nichtmenschlichen Primaten durchfiuhrt,

7. entgegen Artikel 8 Absatz 3 oder Absatz 5 eine Prifung nicht richtig durchfihrt,

8. entgegen Artikel 30 Absatz 1 Satz 1 oder Absatz 2 nicht dafiir sorgt oder nicht gewahrleistet, dass das
Kennzeichnungsetikett rechtzeitig aktualisiert wird,
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9. entgegen Artikel 40 Absatz 1 Unterabsatz 1, auch in Verbindung mit Absatz 3 Unterabsatz 1, eine dort
genannte Information nicht, nicht richtig, nicht vollstandig oder nicht rechtzeitig mitteilt oder nicht, nicht
richtig, nicht vollstdndig oder nicht rechtzeitig meldet,

10. entgegen Artikel 40 Absatz 1 Unterabsatz 2 Satz 2 eine dort genannte Information nicht in dem dort
genannten Format vorlegt,

11. entgegen Artikel 40 Absatz 2 im Anschluss an die Entscheidung, die Einstufung und Kennzeichnung
eines Stoffes zu andern, eine dort genannte Information nicht, nicht richtig, nicht vollsténdig oder nicht
rechtzeitig aktualisiert oder nicht, nicht richtig, nicht vollstandig oder nicht rechtzeitig der Agentur meldet,

12. entgegen Artikel 48 Absatz 1 fur einen dort genannten Stoff wirbt,
13. entgegen Artikel 48 Absatz 2 Unterabsatz 1 fir ein dort genanntes Gemisch wirbt,

14. entgegen Artikel 49 Absatz 1 Unterabsatz 1, auch in Verbindung mit Unterabsatz 2 oder Absatz 2, eine
dort genannte Information nicht, nicht vollstandig oder nicht oder nicht mindestens zehn Jahre zur Ver-
fligung halt oder

15. einer vollziehbaren Anordnung nach Artikel 49 Absatz 3 Unterabsatz 1 zuwiderhandelt.

ABSCHNITT 7
Zuwiderhandlungen gegen die Verordnung (EG) Nr. 1005/2009

§12
Straftaten nach der Verordnung (EG) Nr. 1005/2009

Nach § 27 Absatz 1 Nummer 3 Satzteil vor Satz 2, Absatz 1a bis 4 des Chemikaliengesetzes wird bestraft,
wer gegen die Verordnung (EG) Nr. 1005/2009 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 16. Sep-
tember 2009 Uber Stoffe, die zum Abbau der Ozonschicht fiihren (ABI. L 286 vom 31.10.2009, S. 1), die
durch die Verordnung (EU) Nr. 744/2010 (ABI. L 218 vom 19.8.2010, S. 2) geandert worden ist, verstofit,
indem er vorsatzlich oder fahrlassig

1. entgegen Artikel 4 einen geregelten Stoff produziert,

2. entgegen Artikel 5 Absatz 1 einen geregelten Stoff in den Verkehr bringt oder verwendet,

3. entgegen Artikel 5 Absatz 2 einen geregelten Stoff in einem Einwegbehélter in den Verkehr bringt,
4

entgegen Artikel 6 Absatz 1 erster Halbsatz ein dort genanntes Produkt oder eine dort genannte Einrich-
tung in den Verkehr bringt,

entgegen Artikel 6 Absatz 2 eine Brandschutzeinrichtung oder einen Feuerléscher mit Halonen einsetzt,

6. entgegen Artikel 15 Absatz 1 einen geregelten Stoff, ein dort genanntes Produkt oder eine dort genannte
Einrichtung einfihrt,

7. entgegen Artikel 17 Absatz 1 einen geregelten Stoff, ein dort genanntes Produkt oder eine dort genannte
Einrichtung ausfihrt,

8. entgegen Artikel 20 Absatz 1 einen geregelten Stoff, ein dort genanntes Produkt oder eine dort genannte
Einrichtung aus einem Nichtvertragsstaat einfihrt oder in einen Nichtvertragsstaat ausfuihrt oder

9. entgegen Artikel 24 Absatz 1 Satz 1 einen dort genannten neuen Stoff produziert, einfiihrt, in den Ver-
kehr bringt, verwendet oder ausfuhrt.

o

Nach Satz 1 Nummer 6 wird nicht bestraft, wer ein Fertigarzneimittel im Sinne des § 4 Absatz 1 des Arznei-
mittelgesetzes einfiihrt, sofern die Voraussetzungen des § 73 Absatz 3 Satz 1 Nummer 1 bis 3 und Satz 2
sowie Absatz 3a Satz 1 bis 3 des Arzneimittelgesetzes erfilllt sind, das Arzneimittel im Einzelfall der Behand-
lung einer lebensbedrohlichen Erkrankung dient und ein gleichwertiges, nach dem Arzneimittelgesetz zuge-
lassenes oder als zugelassen geltendes Arzneimittel nicht verfugbar ist.

8§13
Ordnungswidrigkeiten nach der Verordnung (EG) Nr. 1005/2009

Ordnungswidrig im Sinne des § 26 Absatz 1 Nummer 11 Satzteil vor Satz 2 des Chemikaliengesetzes han-
delt, wer gegen die Verordnung (EG) Nr. 1005/2009 verstol3t, indem er vorsétzlich oder fahrlassig
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1. als Hersteller oder Einfuhrer entgegen Artikel 7 Absatz 2 Unterabsatz 1 Satz 2, Artikel 8 Absatz 3 Unter-
absatz 1 Satz 2 oder Artikel 10 Absatz 3 Unterabsatz 1 Satz 2, auch in Verbindung mit Artikel 11 Ab-
satz 2 Unterabsatz 2, einen dort genannten Behélter nicht, nicht richtig, nicht vollstdndig oder nicht
rechtzeitig mit der dort genannten Kennzeichnung versieht,

2. als Hersteller oder Einfuhrer entgegen Artikel 7 Absatz 2 Unterabsatz 1 Satz 3, Artikel 8 Absatz 3 Unter-
absatz 1 Satz 3 oder Artikel 10 Absatz 3 Unterabsatz 1 Satz 3, auch in Verbindung mit Artikel 11 Ab-
satz 2 Unterabsatz 2, einen dort genannten Hinweis nicht, nicht richtig, nicht vollstandig oder nicht recht-
zeitig in den dort genannten Abschnitt fir ergdnzende Informationen auf der Kennzeichnung aufnimmt,

3. entgegen Artikel 10 Absatz 3 Unterabsatz 3 Satz 1, auch in Verbindung mit Artikel 11 Absatz 2 Unterab-
satz 2, einen dort genannten Stoff in Verkehr bringt oder weitergibt,

4. entgegen Artikel 10 Absatz 5, auch in Verbindung mit Artikel 11 Absatz 2 Unterabsatz 2, den geschéatz-
ten Bedarf nicht, nicht richtig, nicht vollstandig oder nicht rechtzeitig meldet,

5. entgegen Artikel 11 Absatz 6 eine dort genannte Kélte- oder Klimaanlage oder eine Warmepumpe nicht,
nicht richtig, nicht vollstandig oder nicht rechtzeitig mit einer dort genannten Kennzeichnung versieht,

6. entgegen Artikel 11 Absatz 7 Unterabsatz 1 oder Unterabsatz 2 eine dort genannte Aufzeichnung nicht,
nicht richtig oder nicht vollstandig fuhrt,

7. entgegen Artikel 12 Absatz 1 Unterabsatz 2 Methylbromid verwendet,

8. entgegen Artikel 12 Absatz 2 Unterabsatz 2 nicht sicherstellt, dass der berechnete Umfang des dort
genannten Methylbromids den dort genannten Durchschnitt nicht Ubersteigt,

9. als Unternehmen entgegen Artikel 13 Absatz 3 ein dort genanntes Brandschutzsystem oder einen dort
genannten Feuerldscher nicht oder nicht rechtzeitig au3er Betrieb nimmt,

10. als Hersteller oder Einfiihrer entgegen Artikel 14 Absatz 1 Satz 2 die Ubertragung des dort genannten
Rechts der Kommission nicht, nicht richtig, nicht vollstandig oder nicht rechtzeitig mitteilt,

11. als Betreiber, Besitzer oder Dritter, dem vom Betreiber oder Besitzer die Erfullung ihrer Verpflichtungen
Ubertragen wurde, entgegen Artikel 22 Absatz 1 oder Absatz 4 einen dort genannten geregelten Stoff
nicht, nicht in der vorgeschriebenen Weise oder nicht rechtzeitig zuriickgewinnt,

12. entgegen Artikel 22 Absatz 2 einen in Anhang VIl genannten geregelten Stoff oder ein in Anhang VII
genanntes Produkt nicht mit Hilfe einer in Anhang VII zugelassenen Technologie zerstort,

13. entgegen Artikel 23 Absatz 2 Unterabsatz 1 nicht gewahrleistet, dass eine ortsfeste Anlage oder ein
System rechtzeitig auf Undichtigkeit Uberprift oder eine entdeckte Undichtigkeit rechtzeitig repariert
wird,

14. entgegen Artikel 23 Absatz 2 Unterabsatz 2 eine Einrichtung oder eine Vorrichtung nach der Reparatur
einer Undichtigkeit nicht oder nicht rechtzeitig auf eine erneute Undichtigkeit tberpruift,

15. entgegen Artikel 23 Absatz 3 eine dort genannte Aufzeichnung nicht, nicht richtig oder nicht vollstéandig
fuhrt oder nicht, nicht richtig, nicht vollstandig oder nicht rechtzeitig der zustandigen Behdrde oder der
Kommission zur Verfiigung stellt,

16. entgegen Artikel 27 Absatz 1 dort genannte Daten nicht, nicht richtig, nicht vollstdndig, nicht in der vor-
geschriebenen Weise oder nicht rechtzeitig ibermittelt oder

17. entgegen Artikel 27 Absatz 7 Uber die Art der Verwendung, die verbrauchte, gelagerte, rezyklierte, auf-
gearbeitete oder zerstorte Menge oder die dort genannte Menge an Produkten und Einrichtungen nicht,
nicht richtig, nicht vollsténdig, nicht in der vorgeschriebenen Weise oder nicht rechtzeitig berichtet.

ABSCHNITT 8
Zuwiderhandlungen gegen die Verordnung (EU) Nr. 528/2012

§14
Ordnungswidrigkeiten nach der Verordnung (EU) Nr. 528/2012

Ordnungswidrig im Sinne des § 26 Absatz 1 Nummer 11 Satzteil vor Satz 2 des Chemikaliengesetzes han-
delt, wer gegen die Verordnung (EU) Nr. 528/2012 des Europaischen Parlaments und des Rates vom
22. Mai 2012 uber die Bereitstellung auf dem Markt und die Verwendung von Biozidprodukten (ABI. L 167
vom 27.6.2012, S. 1, L 303 vom 20.11.2015, S. 109), die zuletzt durch die Verordnung (EU) Nr. 334/2014
(ABI. L 103 vom 5.4.2014, S. 22, L 305 vom 21.11.2015, S. 55) gedndert worden ist, verstof3t, indem er vor-
satzlich oder fahrlassig
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entgegen Artikel 17 Absatz 1 ein nicht zugelassenes Biozidprodukt auf dem Markt bereitstellt oder ver-
wendet,

einer vollziehbaren Auflage nach Artikel 17 Absatz 5 Unterabsatz 1 in Verbindung mit Artikel 22 Absatz 1
zuwiderhandelt,

entgegen Artikel 17 Absatz 6 Satz 1 in Verbindung mit Satz 2, jeweils auch in Verbindung mit Satz 3,
eine Meldung nicht, nicht richtig, nicht vollstandig oder nicht rechtzeitig macht,

entgegen Artikel 27 Absatz 1 Satz 2 den betreffenden Mitgliedstaat nicht, nicht richtig oder nicht recht-
zeitig unterrichtet,

entgegen Artikel 47 Absatz 1 Satz 1, auch in Verbindung mit Artikel 53 Absatz 7, oder entgegen Arti-
kel 59 Absatz 3 eine Mitteilung nicht, nicht richtig, nicht vollstandig oder nicht rechtzeitig macht,

entgegen Artikel 56 Absatz 1 Unterabsatz 1 ein dort genanntes Experiment oder einen dort genannten
Versuch durchflhrt,

entgegen Artikel 58 Absatz 2 eine behandelte Ware in den Verkehr bringt, ohne dass die in der Ware
enthaltenen Wirkstoffe genehmigt oder zugelassen sind,

entgegen Artikel 58 Absatz 3 Unterabsatz 1 in Verbindung mit Absatz 6 Satz 1 oder Satz 2 nicht sicher-
stellt, dass das Etikett die dort genannten Informationen umfasst,

entgegen Artikel 58 Absatz 4 in Verbindung mit Absatz 6 Satz 1 oder Satz 2 eine behandelte Ware nicht,
nicht richtig, nicht vollstandig oder nicht rechtzeitig kennzeichnet,

entgegen Artikel 58 Absatz 5 eine dort genannte Information nicht, nicht richtig, nicht vollstéandig, nicht in
der vorgeschriebenen Weise oder nicht rechtzeitig zur Verfiigung stellt,

entgegen Artikel 65 Absatz 2 Unterabsatz 2 Satz 1 in Verbindung mit Satz 2, jeweils auch in Verbindung
mit Artikel 53 Absatz 7, eine Dokumentation nicht, nicht richtig, nicht vollstandig oder nicht in der vorge-
schriebenen Weise gewahrleistet,

entgegen Artikel 68 Absatz 1 Satz 1, auch in Verbindung mit Artikel 53 Absatz 7, eine dort genannte
Aufzeichnung nicht oder nicht mindestens zehn Jahre aufbewahrt,

entgegen Artikel 68 Absatz 1 Satz 2, auch in Verbindung mit Artikel 53 Absatz 7, eine dort genannte
Information nicht, nicht richtig, nicht vollstandig oder nicht rechtzeitig zur Verfugung stellt,

entgegen Artikel 69 Absatz 1 Unterabsatz 1, auch in Verbindung mit Artikel 53 Absatz 7, nicht sicher-
stellt, dass ein Biozidprodukt in Einklang mit der genehmigten Zusammenfassung eingestuft, verpackt
und gekennzeichnet wird,

entgegen Artikel 69 Absatz 1 Unterabsatz 1 in Verbindung mit Unterabsatz 2 Satz 2, jeweils auch in
Verbindung mit Artikel 53 Absatz 7, nicht sicherstellt, dass ein dort genanntes Biozidprodukt einen dort
genannten Bestandteil enthalt,

als Zulassungsinhaber entgegen Artikel 69 Absatz 1 Unterabsatz 2 Satz 1, auch in Verbindung mit Arti-
kel 53 Absatz 7, ein dort genanntes Produkt nicht richtig verpackt,

entgegen Artikel 69 Absatz 2 Unterabsatz 1 Satz 1, auch in Verbindung mit Artikel 53 Absatz 7, nicht
sicherstellt, dass das Etikett nicht irrefiihrend ist oder die dort genannten Angaben oder Hinweise nicht
enthalt,

entgegen Artikel 69 Absatz 2 Unterabsatz 1 Satz 1 in Verbindung mit Satz 2 Buchstabe a bis n, jeweils
auch in Verbindung mit Artikel 53 Absatz 7, nicht sicherstellt, dass das Etikett die dort genannten Anga-
ben enthalt,

als fur die Werbung verantwortliche Person entgegen Artikel 72 Absatz 1, auch in Verbindung mit Arti-
kel 53 Absatz 7, einen dort genannten Hinweis nicht, nicht richtig oder nicht vollstéandig hinzuftgt,

entgegen Artikel 72 Absatz 3 Satz 1 in Verbindung mit Satz 2, jeweils auch in Verbindung mit Artikel 53
Absatz 7, ein Biozidprodukt in der Werbung darstellt oder

entgegen Artikel 95 Absatz 2 in Verbindung mit der Liste nach Artikel 95 Absatz 1" ein dort genanntes
Biozidprodukt auf dem Markt bereitstellt.

1 Liste nach Artikel 95 Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 528/2012 in der Fassung vom 19. Januar 2016
www.bmub.bund.de/ChemSanktionsV_Liste_Art95_BiozidV
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ABSCHNITT 9
Zuwiderhandlungen gegen die Verordnung (EU) Nr. 649/2012

8§15
Straftaten nach der Verordnung (EU) Nr. 649/2012

Nach § 27 Absatz 1 Nummer 3 Satzteil vor Satz 2, Absatz 1a bis 4 des Chemikaliengesetzes wird bestraft,
wer gegen die Verordnung (EU) Nr. 649/2012 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 4. Juli 2012
Uber die Aus- und Einfuhr gefahrlicher Chemikalien (ABI. L 201 vom 27.7.2012, S. 60), die durch die delegier-
te Verordnung (EU) 2015/2229 (ABI. L 317 vom 3.12.2015, S. 13) geandert worden ist, verstofdt, indem er
vorsatzlich oder fahrlassig

1. ohne Zustimmung nach Artikel 14 Absatz 6 Unterabsatz 1 Buchstabe a einen dort genannten Stoff oder
ein dort genanntes Gemisch ausfiihrt oder
2. entgegen Artikel 15 Absatz 2 eine Chemikalie oder einen Artikel ausfuhrt.

§16
Ordnungswidrigkeiten nach der Verordnung (EU) Nr. 649/2012

Ordnungswidrig im Sinne des § 26 Absatz 1 Nummer 11 Satzteil vor Satz 2 des Chemikaliengesetzes han-
delt, wer gegen die Verordnung (EU) Nr. 649/2012 verstoRt, indem er vorsatzlich oder fahrlassig

1. entgegen Artikel 8 Absatz 2 Unterabsatz 1 Satz 1 oder Satz 2, jeweils in Verbindung mit Satz 3, jeweils
auch in Verbindung mit Artikel 8 Absatz 4 oder Artikel 15 Absatz 1, die bezeichnete nationale Behdrde
Uber die Ausfuhr einer Chemikalie oder eines Artikels nicht, nicht richtig, nicht vollstandig oder nicht
rechtzeitig unterrichtet,

2. entgegen Artikel 10 Absatz 1 Satz 1 in Verbindung mit Satz 2 oder Satz 3, jeweils auch in Verbindung
mit Satz 4, eine dort genannte Information nicht, nicht richtig, nicht vollstandig oder nicht rechtzeitig gibt,

3. entgegen Artikel 10 Absatz 2 oder Artikel 11 Absatz 4 Unterabsatz 2 eine dort genannte Information
nicht, nicht richtig, nicht vollstandig oder nicht rechtzeitig zur Verfiigung stellt,

4. entgegen Artikel 14 Absatz 4 einer dort genannten Entscheidung nicht, nicht richtig, nicht vollstandig
oder nicht rechtzeitig nachkommt,

5. entgegen Artikel 14 Absatz 10 Satz 1 eine Chemikalie spater als sechs Monate vor dem Verfallsdatum
ausfuhrt,

6. entgegen Artikel 14 Absatz 11 Satz 1 bei der Ausfuhr von Pestiziden nicht sicherstellt, dass das Etikett
die dort genannten Informationen enthélt,

7. entgegen Artikel 16 Absatz 2 eine dort genannte Information nicht, nicht richtig, nicht vollstandig oder
nicht rechtzeitig Ubermittelt,

8. entgegen Artikel 17 Absatz 3 in Verbindung mit Artikel 31 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006
ein Sicherheitsdatenblatt nicht, nicht richtig, nicht vollstdndig oder nicht rechtzeitig beifiigt oder nicht,
nicht richtig, nicht vollstandig oder nicht rechtzeitig Ubermittelt,

9. entgegen Artikel 19 Absatz 1 oder Absatz 2 eine Kennnummer nicht, nicht richtig, nicht vollstandig oder
nicht rechtzeitig angibt oder

10. einer vollziehbaren Anordnung nach Artikel 19 Absatz 3 zuwiderhandelt.

ABSCHNITT 10
Zuwiderhandlungen gegen die Verordnung (EU) Nr. 517/2014 und die auf ihrer Grundlage
fortgeltenden Kommissionsverordnungen (EG) Nr. 1497/2007 und Nr. 1516/2007

§17
Straftaten nach der Verordnung (EU) Nr. 517/2014

Nach § 27 Absatz 1 Nummer 3 Satzteil vor Satz 2, Absatz 1a bis 4 des Chemikaliengesetzes wird bestraft,
wer gegen die Verordnung (EU) Nr. 517/2014 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 16. April
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2014 Uber fluorierte Treibhausgase und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 842/2006 (ABI. L 150 vom
20.5.2014, S. 195) verstdf3t, indem er vorsatzlich oder fahrlassig

1. entgegen Artikel 7 Absatz 2 Unterabsatz 1 ein dort genanntes fluoriertes Treibhausgas oder ein dort
genanntes Gas in Verkehr bringt,

2. entgegen Artikel 11 Absatz 1 ein dort genanntes Erzeugnis oder eine dort genannte Einrichtung in Ver-
kehr bringt,

3. entgegen Artikel 13 Absatz 1 Unterabsatz 1, Absatz 2 oder Absatz 3 Unterabsatz 1 Schwefelhexafluorid
oder ein dort genanntes Treibhausgas verwendet oder

4. entgegen Artikel 14 Absatz 1 eine dort genannte Kalteanlage, Klimaanlage oder Warmepumpe in Ver-
kehr bringt.

§18
Ordnungswidrigkeiten nach der Verordnung (EU) Nr. 517/2014 und den auf ihrer Grundlage
fortgeltenden Kommissionsverordnungen (EG) Nr. 1497/2007 und Nr. 1516/2007

(1) Ordnungswidrig im Sinne des 8 26 Absatz 1 Nummer 11 Satzteil vor Satz 2 des Chemikaliengesetzes
handelt, wer gegen die Verordnung (EU) Nr. 517/2014 verstof3t, indem er vorsétzlich oder fahrlassig

1. entgegen Artikel 3 Absatz 3 Unterabsatz 1 nicht sicherstellt, dass eine dort genannte Einrichtung repa-
riert wird,

2. entgegen Artikel 3 Absatz 3 Unterabsatz 2 nicht gewahrleistet, dass eine dort genannte Einrichtung von
einer zertifizierten natirlichen Person gepruft wird,

3. entgegen Artikel 4 Absatz 1 Unterabsatz 1, jeweils in Verbindung mit Absatz 2 Unterabsatz 1 oder Ab-
satz 3, nicht sicherstellt, dass eine dort genannte Einrichtung kontrolliert wird,

4. entgegen Artikel 5 Absatz 1 oder Absatz 2 nicht sicherstellt, dass eine dort genannte Einrichtung mit
einem dort genannten Leckage-Erkennungssystem versehen ist,

5. entgegen Artikel 5 Absatz 3 oder Absatz 4 nicht sicherstellt, dass ein dort genanntes Leckage-
Erkennungssystem kontrolliert wird,

6. entgegen Artikel 6 Absatz 1 oder Absatz 3 Unterabsatz 1 eine dort genannte Aufzeichnung nicht, nicht
richtig oder nicht vollstandig fuhrt,

7. entgegen Artikel 6 Absatz 2 Unterabsatz 1 Buchstabe a oder Buchstabe b oder Absatz 3 Unterabsatz 2
eine dort genannte Aufzeichnung oder Kopie nicht oder nicht mindestens funf Jahre ab dem Zeitpunkt
der Erstellung der Aufzeichnung oder nach Erhalt der Kopie aufbewahrt,

8. entgegen Artikel 6 Absatz 2 Unterabsatz 2 Satz 1 oder Absatz 3 Unterabsatz 3 eine dort genannte Auf-
zeichnung nicht, nicht richtig, nicht vollstandig oder nicht rechtzeitig zur Verfiigung stellt,

9. entgegen Artikel 8 Absatz 1 die Rickgewinnung dort genannter Gase nicht sicherstellt,
10. entgegen Artikel 8 Absatz 2 fiir die Riickgewinnung dort genannter Gasreste nicht sorgt,

11. entgegen Artikel 12 Absatz 1, auch in Verbindung mit Absatz 2, 7, 8, 9, 10, 11 oder Absatz 12, jeweils in
Verbindung mit Absatz 3, 4 oder Absatz 13, jeweils in Verbindung mit Artikel 2 der Durchflihrungsver-
ordnung (EU) 2015/2068 der Kommission vom 17. November 2015 zur Festlegung - gemaf der Verord-
nung (EU) Nr. 517/2014 des Europaischen Parlaments und des Rates - der Form der Kennzeichnung
von Erzeugnissen und Einrichtungen, die fluorierte Treibhausgase enthalten (ABI. L 301 vom
18.11.2015, S. 39), ein dort genanntes Erzeugnis oder eine dort genannte Einrichtung in Verkehr bringt,

12. entgegen Artikel 12 Absatz 5 Satz 1

a) in Verbindung mit Absatz 5 Satz 2 in Verbindung mit Absatz 4 Unterabsatz 1 Buchstabe b oder Un-
terabsatz 2 oder Absatz 13 oder

b) in Verbindung mit Absatz 5 Satz 3 in Verbindung mit Absatz 4 Unterabsatz 2 oder Absatz 13,

jeweils in Verbindung mit Artikel 2 Absatz 6 der Durchfiihrungsverordnung (EU) 2015/2068, einen dort
genannten Schaum, ein dort genanntes Polyol-Vorgemisch oder eine Schaumplatte in Verkehr bringt,

13. entgegen Artikel 14 Absatz 2 Unterabsatz 1 die dort genannte Dokumentation nicht gewéahrleistet oder
die dort genannte Konformitatserklarung nicht oder nicht rechtzeitig ausstellt,

Version 01/2016
Vorschriftensammlung der Gewerbeaufsicht Baden-Wurttemberg 13




Chem 2.2.07

14. entgegen Artikel 14 Absatz 2 Unterabsatz 2 Satz 1 nicht sicherstellt, dass die Richtigkeit der dort ge-
nannten Dokumentation oder der dort genannten Konformitatserklarung bestatigt wird,

15. entgegen Artikel 14 Absatz 2 Unterabsatz 3 Satz 1 eine dort genannte Unterlage nicht oder nicht min-
destens funf Jahre aufbewahrt,

16. entgegen Artikel 14 Absatz 2 Unterabsatz 3 Satz 2 nicht sicherstellt, dass er erfasst wird,

17. entgegen Artikel 15 Absatz 1 Unterabsatz 2, auch in Verbindung mit Absatz 3, nicht gewahrleistet, dass
die dort genannte berechnete Menge an teilfluorierten Kohlenwasserstoffen die dort genannte zugewie-
sene oder Ubertragene Quote nicht Uberschreitet,

18. entgegen Artikel 17 Absatz 1 Unterabsatz 2 sich nicht oder nicht rechtzeitig registriert,

19. entgegen Artikel 18 Absatz 2 Unterabsatz 2, auch in Verbindung mit Artikel 15 Absatz 3, einem anderen
Unternehmen erlaubt, die dort genannte Quote zu nutzen,

20. einer vollziehbaren Anordnung nach Artikel 18 Absatz 2 Unterabsatz 3 Satz 2, auch in Verbindung mit
Artikel 15 Absatz 3, zuwiderhandelt,

21. entgegen Artikel 19 Absatz 1 Satz 1, auch in Verbindung mit Artikel 19 Absatz 1 Satz 2, jeweils auch in
Verbindung mit Artikel 15 Absatz 3, eine dort genannte Angabe nicht, nicht richtig, nicht vollstandig oder
nicht rechtzeitig tbermittelt,

22. entgegen Artikel 19 Absatz 2, 3 oder Absatz 4, jeweils auch in Verbindung mit Artikel 15 Absatz 3, eine
dort genannte Angabe nicht, nicht richtig, nicht vollstandig oder nicht rechtzeitig Gbermittelt,

23. entgegen Artikel 19 Absatz 5, auch in Verbindung mit Artikel 15 Absatz 3, das dort genannte Prifdoku-
ment nicht, nicht richtig, nicht vollstédndig oder nicht rechtzeitig tibermittelt,

24. entgegen Artikel 19 Absatz 6 Unterabsatz 1, auch in Verbindung mit Artikel 15 Absatz 3, nicht gewéhr-
leistet, dass die Richtigkeit der dort genannten Daten bestatigt wird,

25. entgegen Artikel 19 Absatz 6 Unterabsatz 2 Satz 1, auch in Verbindung mit Artikel 15 Absatz 3, den dort
genannten Prifbericht nicht oder nicht mindestens funf Jahre nach dessen Eingang beim Unternehmen
aufbewahrt oder

26. einer vollziehbaren Anordnung nach Artikel 19 Absatz 6 Unterabsatz 2 Satz 2, auch in Verbindung mit
Artikel 15 Absatz 3, zuwiderhandelt.

(2) Ordnungswidrig im Sinne des § 26 Absatz 1 Nummer 11 Satzteil vor Satz 2 des Chemikaliengesetzes
handelt, wer vorséatzlich oder fahrlassig als Betreiber entgegen Artikel 7 der Verordnung (EG) Nr. 1497/2007
der Kommission vom 18. Dezember 2007 zur Festlegung der Standardanforderungen an die Kontrolle auf
Dichtheit ortsfester Brandschutzsysteme, die bestimmte fluorierte Treibhausgase enthalten, gemaf der Ver-
ordnung (EG) Nr. 842/2006 des Europaischen Parlaments und des Rates (ABI. L 333 vom 19.12.2007, S. 4)
ein neu installiertes System nicht oder nicht rechtzeitig auf Dichtheit kontrolliert.

(3) Ordnungswidrig im Sinne des 8§ 26 Absatz 1 Nummer 11 Satzteil vor Satz 2 des Chemikaliengesetzes
handelt, wer vorsétzlich oder fahrlassig als Betreiber entgegen Artikel 10 der Verordnung (EG) Nr. 1516/2007
der Kommission vom 19. Dezember 2007 zur Festlegung der Standardanforderungen an die Kontrolle auf
Dichtheit von ortsfesten Kélte- und Klimaanlagen sowie von Warmepumpen, die bestimmte fluorierte Treib-
hausgase enthalten, gemaR der Verordnung (EG) Nr. 842/2006 des Européischen Parlaments und des Ra-
tes (ABI. L 335 vom 20.12.2007, S. 10) ein neu installiertes System nicht oder nicht rechtzeitig auf Dichtheit
kontrolliert.
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